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(Az EK-Szerz6dés, az EU-Szerzédés és az Euratom-SzerzGdés alapjan 2009. december 1-je eldtt elfogadott jogi
aktusok)

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. mdjus 26.)

az Eurépai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az él6 dllatok és az dllati termékek

kereskedelmével kapcsolatos kozegészségiigyi és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozé

egészségiigyi intézkedésekrGl sz6l6 megillapodds V. melléklete moédositisinak az Eurdpai
Kozosség nevében torténd jovahagydsirdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2013/397/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozott
létrejott, az ¢él6 dllatok és dllati termékek kereskedelmével
kapcsolatos koz- és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozd
allat-egészségiigyi intézkedésekrdl sz6l6 megéllapodds megkoté-
sérdl szo6l6, 1998. december 14-i 1999/201/EK tandcsi hati-
rozatra (1) és killonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

M

Az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az €16
allatok és dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos
kozegészségiigyi és dllat-egészségiigyi védelemre vonat-
kozd egészségiigyi intézkedésekrdl szolé megéllapodas
(a tovabbiakban: megéllapodds) rendelkezik az egészség-
igyi intézkedések egyenértékiiségének lehetdségérdl,
miutdn az exportald fél objektiven kimutatta, hogy intéz-
kedései elérik az importdlo fél dltal elSirt megfelel§
védelmi szintet. A megallapoddst az Eurdpai Kozosség
az 1999/201/EK hatdrozattal jovdhagyta.

Kanaddval elvégezték és befejezték a haldszati termé-
kekkel —kapcsolatos — kozegészségiigyi  intézkedésekre
vonatkozé egyenértékliség megallapitisit. Az egyenérté-
kéiséget viszonossagi alapon megallapitottdk.

A megdllapoddssal 1étrehozott kozos irdnyitébizottsdg (a
tovabbiakban: kozos irdnyitobizottsdg) 2006. oktéber

behozataldra vonatkozé behozatali szabdlyok megélla-
pitdsdra. A kozos irdnyitébizottsig 2006. oktéber 5-6-i
ilésén a friss hds vonatkozdsdban ajanldst adott ki az
Eurépai Unié és Kanada szabvényai jogalapjanak aktuali-
zaldsa céljabol.

A kozos irdnyitobizottsdg 2006. oktéber 5-6-i iilésén
ajanldst adott ki a dardlt hdsra vonatkozdan, valamint
az unids szabvdnyok jogalapjanak aktualizdldsa érdeké-
ben.

A kozos irdnyitobizottsdg 2007. oktéber 3—4-i ilésén
ajanlast adott ki a baromfihis post mortem vizsgdlatira
vonatkozd kovetelmények egyenértékiiségének megdlla-
pitdsara vonatkozdan.

A koz6s iranyitobizottsig 2005. aprilis 27-28-i iilésén
ajanldst adott ki, amely a ko6zosségi jogszabalyokkal 6ssz-
hangban a piaci méretiit6] eltéré méretd, a K6zosségben
torténé nedves tdroldsra, dttelepitésre vagy tisztitdsra
szant €16 kéthéju puhatesttiek Kanaddbdl torténd beho-
zataldnak lehet6ségérdl rendelkezik.

Ezen ajdnldsok eredményeként helyénvalé a megéllapodds
V. mellékletében a megfelel§ részek mddositdsa.

A megillapodds 16. cikkének (3) bekezdése értelmében a
mellékletek modositdsair6l a felek jegyzékvaltds dtjan
dllapodnak meg.

5-6-i dlésén ajdnldst adott ki a haldszati termékekre (10)  Ennek megfelel6en a megéllapodds V. mellékletének ajin-
vonatkoz6  higiéniai szabdlyok  egyenértékiiségének lott médositdsait a Kozosség részérdl jové kell hagyni.
megallapitdsaval kapcsolatosan. A kozos irdnyitobizottsig

2007. oktdber 3-4-i iilésén ezt egy kiilonleges, a hald-

szati termékekre vonatkozé mikrobioldgiai kritériumok (11) A 2008. junius 19-i C(2008) 2633 bizottsagi hatdrozat,
egyenértékiiségét érint§ ajanldssal egészitette ki. amelyet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban nem hirdettek

ki, médositotta a megéllapodds V. mellékletét.
A kozos irdnyitobizottsig 2006. oktober 5-6-i wlésén
ajdnldst adott ki a kedvtelési céli haldszati engedéllyel (12) A C(2008) 2633 hatérozat mellékletében szerepld levelek

fogott halak Kanaddbdl az Eurépai Kozosségbe irdnyuld

L 71, 1999.3.18, 1. o.

(') HL

szovegében bizonyos diplomdciai jellegli kiigazitdsok
sziikségesek. Az egyértelmiség érdekében az emlitett
hatdrozatot hatélyon kiviil kell helyezni.
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(13) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és Kanada kormdanya kozotti, az él6
allatok és az dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz-
és allat-egészségiigyi védelemre vonatkozé egészségiigyi intézke-
désekrdl sz616 megdllapodds 16. cikkének (1) bekezdése alapjn
létrehozott kozos irdnyitobizottsdg éltal tett ajanlasokkal ossz-
hangban az emlitett megdllapodds V. mellékletének modositdsait
a Kozosség nevében a Bizottsdg jovahagyja.

Az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az emlitett
megéllapodds V. mellékletének modositdsait tartalmazé levél-
véltds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

Az Egészségiigy és a Fogyasztok Féigazgatdsiganak f8igazgatdja
felhatalmazdst kap a levélvaltds formdjdban létrejott megéllapo-
ddsnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsdra.

3. cikk

Ez a hatdrozat hatdlyon kiviil helyezi és felvdltja a C(2008)
2633 hatarozatot.

Kelt Briisszelben, 2009. mdajus 26-an.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Levélviltis az FEurépai Kozosség és Kanada kormdnya kozotti, az él6 éllatok és az dllati termékek
kereskedelmével kapcsolatos koz- és dllat-egészségiigyi védelemre vonatkozd egészségiigyi intézkedésekr6l
52616 megillapodds V. mellékletének médositdsairél

A. AZ EUROPAI KOZOSSEG LEVELE
2010. marcius 22.

Tisztelt Uram!

Az Eurdpai K6z0sség és Kanada kormdnya kozotti, az €16 allatok és dllati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz- és
allat egészségiigyi védelemre vonatkozd egészségiigyi intézkedésekrdl sz6lo, 1998. december 17-én, Ottawdban 1étrejott
megdllapodds (a tovabbiakban: megdllapodds) 16. cikkének (2) és (3) bekezdésére torténd hivatkozdssal tisztelettel java-
solom — a megéllapodds 16. cikkének (1) bekezdése szerint létrejott kozos irdnyitobizottsdg ajanldsaival osszhangban — a
megallapodds V. mellékletének aldbbi modositésait.

1. A megdllapodds V. mellékletének a friss hiisra vonatkozé 6. pontjaban szerepld tdblazata helyébe az e levélvaltds I.
fuggelékében szerepld tdblazat 1ép.

2. A megéllapodds V. mellékletének az emberi fogyasztdsra szdnt haldszati termékekre vonatkozd 11. pontjdban szerepld
tdbldzata helyébe az e levélvéltas 1. fiiggelékében szerepld tabldzat 1ép.

3. A megdllapodds V. mellékletének a dardlt hisra vonatkozé 15. pontjdban szerepld tdblézata helyébe az e levélvaltds III.
fuggelékében szerepld tablézat 1ép.

4. A megillapodds V. melléklete A. ldbjegyzete II. fejezetének 1. pontjat el kell hagyni.
5. A megillapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A Kanaddbdl szdrmazé és az importSr nevével elldtott, kedvtelési célii haldszati engedéllyel fogott halakra vonatko-
zban a kovetkez§ kritériumoknak kell teljestilnitik:

— a halat kanadai haldszati vizteriileten, a sporthorgdszatra vonatkoz6 kanadai szabdlyoknak megfelelGen, az engedély
érvényességének ideje alatt, a birtokldsra vonatkozé mennyiségi hatdrok betartdsdval fogtak,

— a hal kizsigerelésére megfelel§ higiéniai és biztositdsi intézkedések mellett keriilt sor,
— a hal nem tartozik sem mérgezd, sem pedig esetlegesen biotoxint tartalmazé fajba,

— a halat a kedvtelési céli haldszati engedélyben szerepld utolsé ddtumtdl szdmitott egy hénapon belil, nem
forgalmazdsi céllal kell behozni a Kozosségbe. A kisérGokmdnyokhoz csatolni kell a kedvtelési céli haldszati
engedély madsolatdt.”

6. A megéllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 3., 4. és 5. pontjat el kell hagyni.
7. A megdllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete II. fejezetének 1., 2., 3., 4. és 5. pontjt el kell hagyni.
8. A megdllapodds V. melléklete C. ldbjegyzete 1. fejezetének 2. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

oA piaci méretd él6 kéthéji puhatestlieket az EK-ban torténé kozvetlen emberi fogyasztdsra, nem pedig nedves
tdroldsra, attelepitésre vagy tisztitdsra kell szdnni.”

Tisztelettel javaslom, hogy amennyiben e levél és fiiggelékei, amelyeknek a szovege mind angol, mind francia nyelven
hiteles, megfelelsek az On kormdnya széméra, ez a levél és az On erre frt megerdsitése egyiittesen a megéallapodds
modositdsat jévahagyd megallapoddst képezzen az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott, amely Kanada kormdnya és az
Eurdpai Kozosség kozott folytatott diplomdciai jegyzékvaltds sordn a legkésébbi idGpontban elkiildott jegyzék keltének
id6pontjdban 1ép hatdlyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik, hogy a megéllapodds hatilybalépéséhez szitkséges
valamennyi eljdrds lezérult.

Kérem, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

az Eurdpai Kozosség részérdl
Robert MADELIN
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B. KANADA KORMANYANAK LEVELE
2010. 4prilis 16.

Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy hivatkozhatom 2010. mércius 22-i keltezésti levelére, amelynek szovege a kovetkezd:

JTisztelt Uram!

Az Eurdpai K6z0sség és Kanada kormdnya kozotti, az é16 allatok és allati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz-
és allat egészségiigyi védelemre vonatkozo egészségiigyi intézkedésekrdl sz616, 1998. december 17-én, Ottawdban
létrejott megallapodds (a tovdbbiakban: megéllapodds) 16. cikkének (2) és (3) bekezdésére torténd hivatkozdssal
tisztelettel javasolom — a megdllapodds 16. cikkének (1) bekezdése szerint létrejott kozos irdnyitdbizottsdg ajanld-
saival 6sszhangban — a megdllapodds V. mellékletének aldbbi modositdsait.

1. A megéllapodds V. mellékletének a friss hiisra vonatkozé 6. pontjdban szerepld tdblazata helyébe az e levélvaltds
I fiiggelékében szerepl§ tablazat 1ép.

2. A megillapodds V. mellékletének az emberi fogyasztdsra szdnt haldszati termékekre vonatkozdé 11. pontjdban
szereplS tdbldzata helyébe az e levélvéltds II. fuggelékében szerepld tdbldzat 1ép.

3. A megillapodds V. mellékletének a dardlt hdsra vonatkozé 15. pontjdban szerepld tdblizata helyébe az e
levélvaltas III. fiiggelékében szerepld tablazat 1ép.

4. A megillapodds V. melléklete A. labjegyzete II. fejezetének 1. pontjdt el kell hagyni.
5. A megdllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A Kanaddbdl szdrmazd és az importSr nevével elldtott, kedvtelési céli haldszati engedéllyel fogott halakra
vonatkozdan a kovetkezd kritériumoknak kell teljesiilniiik:

— a halat kanadai haldszati vizteriileten, a sporthorgdszatra vonatkozé kanadai szabdlyoknak megfelelGen, az
engedély érvényességének ideje alatt, a birtokldsra vonatkozé mennyiségi hatdrok betartdsdval fogtdk,

— a hal kizsigerelésére megfelel6 higiéniai és biztositdsi intézkedések mellett kerilt sor,
— a hal nem tartozik sem mérgezd, sem pedig esetlegesen biotoxint tartalmazé fajba,

— a halat a kedvtelési céli haldszati engedélyben szereplS utolsé datumtdl szdmitott egy hénapon beliil, nem
forgalmazési céllal kell behozni a Kozosségbe. A copy of the recreational fishing licence has to be attached to
the accompanying document.«

6. A megéllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete 1. fejezetének 3., 4. és 5. pontjat el kell hagyni.
7. A megdllapodds V. melléklete B. ldbjegyzete II. fejezetének 1., 2., 3., 4. és 5. pontjit el kell hagyni.
8. A megéllapodds V. melléklete C. ldbjegyzete 1. fejezetének 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A piaci méretli €16 kéthéju puhatestticket az EK-ban torténd kozvetlen emberi fogyasztdsra, nem pedig nedves
taroldsra, attelepitésre vagy tisztitdsra kell szdnni.c

Tisztelettel javaslom, hogy amennyiben e levél és fiiggelékei, amelyeknek a szovege mind angol, mind francia
nyelven hiteles, megfelelsek az On kormanya szémdra, ez a levél és az On erre frt megerdsitése egyiittesen a
megéllapodds mddositdsdt jovahagyé megdllapoddst képezzen az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott, amely
Kanada kormdnya és az Eurdpai Kozosség kozott folytatott diploméciai jegyzékvéltds sordn a legkésSbbi
idépontban elkiildott jegyzék keltének id6pontjdban 1ép hatdlyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik, hogy
a megéllapodds hatdlybalépéséhez sziikséges valamennyi eljdrds lezdrult.”

Tisztelettel megerdsitem a fentieknek Kanada kormanya szdmdra valé elfogadhatésdgdt, valamint azt, hogy az On
levele, ez a vélasz és a csatolt fiiggelékek, amelyeknek a szovege mind angol, mind francia nyelven hiteles, az On
javaslatdnak megfelelen a megdllapodds modositdsit jovahagyé megillapodast képeznek az Eurdpai Kozosség és
Kanada kozott, amely Kanada kormdnya és az Eur6pai Kozosség kozott folytatott diplomdciai jegyzékvéltds sordn a
legkésébbi idGpontban elkiildott jegyzék keltének idépontjdban 1ép hatalyba, mely jegyzékekben a felek megerdsitik,
hogy a megdllapodds hatdlybalépéséhez sziikséges valamennyi eljards lezarult.

Kérem, fogadja megkiillonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Kanada kormdnydnak illetékes hatdsdga részérdl
Ross HORNBY



1. fiiggelék
6. Friss hiis
Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel Az Eurépai Kozosségbe irdnyul6 kanadai kivitel
Kereskedelmi feltételek Kereskedelmi feltételek
A Egyenértékd- [ Kilonleges Egyenértéki-
‘/}E IE K-bal:t Kanaddban alkalmazott ség feltételek Intézkedés Kanaddban alkalmazott | Az EK-ban alkalmazott ség Kiilonleges feltérelek Intézkedés
r:n dZIYI?:zZé()sek rendelkezések rendelkezések rendelkezések
Allategészségiigy
— Kérédz6k | 2002/99/EK H of A Act and Regs. | Igen (2) | Szdrmazdsi H of A Act and 2002/99/EK Igen (3)
A 999/2001/EK | 40., 41. szakasz nyilatkozat Regs. irdnyelv
rendelet 999/2001/EK
rendelet
79/542/EGK haté-
rozat
— Lofélék 2002/99[EK H of A Act and Regs. | Igen (2) | Szdrmazasi H of A Act and 2002/99/EK Igen (3
g g g
nyilatkozat Regs. irdnyelv
40., 41. szakasz 70/342/EGK haté-
rozat
— Sertésfélék | 2002/99/EK H of A Act and Regs. | Igen (2) | Szdrmazdsi H of A Act and 2002/99/EK Igen (3)
nyilatkozat Regs. irdnyelv
40., 41. szakasz 70/542JEGK hati-
rozat
Kozegészség- | 852/2004/EK, Meat Inspection Act Igen (1) Néhdny rendel- | Meat Inspection Act | 852/2004/EK, Igen (1) | A hashigiénia Az ante- és post-
gy 853/2004/EK és | and Regs. kezést feliil kell | and Regs. 853/2004/EK és 2008/33[EK irdny- | mortem rendelkezé-
854/2004/EK Food and Drugs Act v1z§ga1n1, Food and Drugs Act 854/2004/EK elyebverhl/(? ve101,rtv se:két, a piacra szdnt
rendelet and Reos amikor a and Reos rendelet hishigiéniai kézi- | hizdsertések
g% huisvizsgalatrol g 79/542JEGK haté- konyv 11. fejeze- | meghatdrozdsat és
Consumer Packaging sz616 rendeletet | Consumer Packaging rozat tének az Eurépai | mds higiénia kove-
and Labelling Act and moédositjék. and Labelling Act ’ Uniérél sz616 telményeket feliil

Regs. (amennyiben
kiskereskedelmi érté-
kesitésre csomagoltak)

Canada Agricultural
Products Act and
Livestock and Poultry
Carcass Grading Regs.
(marhahts esetében)

and Regs. (ameny-
nyiben kiskereske-
delmi értékesitésre
csomagoltdk)

Canada Agricultural
Products Act and
Livestock and
Poultry Carcass
Grading Regs. (mar-
hahtis esetében)

2005/290/EK hat-
rozat

11.7.3. szaka-
szanak 2. és 3.
alszakasza

kell vizsgilni,
amikor az EU 4}, az
élelmiszerhigiénidra
vonatkozo rendeletei
alkalmazdsra keriil-
nek.

(") http://www.inspection.gc.ca/francais/anima/meavia/mmopmmhv/chap11/eu-uef.shtml a francia nyelvdi véltozat esetében, valamint

http:/[www.inspection.gc.ca/english/anima/meavia/mmopmmbhv/chap11/eu-uee.shtml az angol nyelv{i viltozat esetében.
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http://www.inspection.gc.ca/francais/anima/meavia/mmopmmhv/chap11/eu-uef.shtml
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11. Haldszati termékek és él§ kéthéjii puhatestiiek

II. fuggelék

Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyulé kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Az EK-ban alkalmazott Kanadédban Egyex;g;teku— Kiilonleges feltételek Intézkedés Kanadédban Az EK-ban alkalmazott Egy er;g;teku— Kiilonleges feltételek Intézkedés
rendelkezések alkalmaz,ott alkalmaZf) t rendelkezések
rendelkezések rendelkezések
Allategészségiigy
1. Emberi fogyasz- | 2006/88/EK irdny- | Fish Health 1. NE Hivatalos szerv Fish Health 2006/88/EK iranyely | 1. NE Hatésdgi allat-
tdsra vagy elv Protection Regu- altal kibocsatott Protection egészségiigyi
akvakulttira- lations made 2. Igen halegészségiigyi Regulations 2003/858/EK 2. Igen bizonyitviny
célokra szant under the Fishe- 2 bizonyitvany made under the | 5003 [804/EK )
tenyésztett vizi- ries Act, R.S.C. , Fisheries Act, 2006/656/EK hatd- ,
dllatok és az 1985, cF-14 3. NE RS.C. 1985, ¢. | rozat 3. NE
azokbdl szdr- , F-14 ,
mazé termékek 4. NE 4 NE
) 1251/2008/EK )
5. NE rendelet 5. NE
2. Emberi fogyasz-
tdsra szént élet- 2074/2005/EK
telen, kizsigerelt 1250/2008[EK
hal rendelet

3. Emberi fogyasz-
tasra szant élet-

telen, nem
kizsigerelt
halbdl szér-

mazé termékek

4. E16 halikra
akvakultira-
célokra

5. EI6 hal akva-
kulttira-célokra
(beleértve az
uszonyos hala-
kat, a puhates-
tlieket, a rakfé-
Iéket és egyéb
vizi gerinctele-
neket is)
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Kanaddba irdnyul6 eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyul6 kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Aru LAl A Al
Kanadaban Egyen?rteku— Kiilonleges feltételek Intézkedés Kanadaban Egyenc?rteku— Kiilonleges feltételek Intézkedés
Az EK-ban alkalmazott alkalmazott ség alkalmazott Az EK-ban alkalmazott ség
rendelkezések ) ) rendelkezések
rendelkezések rendelkezések
Kozegészségligy
— Emberi 852/2004/EK, Fish Inspection Igen (1) A hermetikusan Fish Inspection | 852/2004/EK, Igen (1) B. (1) labjegyzet | A Health Canadat
fogyasztdsra 853/2004/EK, Regulations made zart csomagoldsd Regulations 853/2004/EK, fel kell kérni, hogy
szant hal és 854/2004/EK és under the Fish fustolt hal made under the | 854/2004/EK és .., .| clsGbbségi alapon
haldszati 2073/2005/EK Inspection Act, fagyasztott, vagy Fish Inspection | 2073/2005/EK A m1kr0b,1010g1a1 vizsgalja felul a
termékek rendelet R.S.C., 1985, c. legaldbb 9 %-os Act, RS.C,, rendelet koYeteh?enyek fiistolt halra
F-12 sétartalmu (viz 1985, c. F-12 tekintetében vonatkoz6 el6ird-

Food and Drugs
Act and Regs.

Consumer Packa-
ging and Label-
ling Regulations
(amennyiben
kiskereskedelmi
értékesitésre
csomagoltdk)

fazis modszer).

A mikrobioldgiai
kovetelmények
tekintetében
mind a kanadai,
mind pedig a
kozosségi rend-
szerek azonos
szintd védelmet
biztositanak.
Azonban a
végtermék
feliigyeletét ille-
ten a Kanada és
az EU dltal alkal-
mazott mikrobi-
olégiai kritéri-
umok bizonyos
tekintetben
eltérnek egymds-
tol. Exportalt
termék esetében
az exportdr
felel6s az impor-
talé orszagban
el6irt kritériumok
teljesitésének
biztositasaért.

2005/290/EK hati-
rozat

mind a kanadai,
mind pedig a
kozosségi rend-
szerek azonos
szintti védelmet
biztositanak.
Azonban a
végtermék
feligyeletét ille-
t6en a Kanada és
az EU dltal
alkalmazott
mikrobioldgiai
kritériumok
bizonyos tekin-
tetben eltérnek
egymastol.
Exportalt termék
esetében az
exportdr felelGs
az importdld
orszigban eldirt
kritériumok
teljesitésének
biztositdsaért.

sokat.
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Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyuld kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Aru ot ot
Az EK-ban alkalmazott Kanaddban Egyer:g;teku- Kiilonleges feltételek Intézkedés Kanaddban Az EK-ban alkalmazott Fgy erslgéteku- Kiilonleges feltételek Intézkedés
) alkalmazott alkalmazott .
rendelkezések ) ; rendelkezések
rendelkezések rendelkezések
— Emberi 852/2004/EK, Fish Inspection Igen (2) C ldbjegyzet (i) | Az EK rendel- | Fish Inspection | 852/2004/EK, Igen (2) C labjegyzet (i) | A bakteriologiai
fogyasztdsra 853/2004/EK és Regulations made kezésre bocsdtja | Regulations 853/2004/EK, egyenértékiiség
szant él6 854/2004/EK under the Fish az engedélyezett | made under the | 854/2004/EK és L értékelése egyrészt
kéthéji puha- | rendelet Inspection Act, felad6 kozpon- | Fish Act, R.S.C., | 2074/2005/EK Hatosagi bizo- a tenyészviz,
testtiek, bele- R.S.C., 1985, c. tokat tartalmazé | 1985, c. F-12 rendelet nyitvany mésrészt pedig a

értve a tiiskés-
bériieket,
zsakallatokat és
a tengeri hasld-
btiakat is.

F-12 Food and
Drugs Act and
Regulations

listdt. Az EK
arra kéri Kana-
dét, hogy az
egyenértékiiség
felmérése érde-
kében vizsgilja
felil a szeny-
nyez$ anya-
gokra vonat-
kozé hatdrérté-
keit.

Management of
Contaminated
Fisheries

Regulations
made under the
Fisheries Act,
R.S.C. 1985, c.
F-14

mészhéju dllatok
htisa alapjén

Kanada rendelke-
zésre bocsdtja az
engedélyezett
feldolgozd
tizemek listdjdt
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15. Darélt hdas

1I1. fiiggelék

Kanaddba irdnyulé eurépai kozosségi kivitel

Az Eurdpai Kozosségbe irdnyul6 kanadai kivitel

Kereskedelmi feltételek

Kereskedelmi feltételek

Fovenértékiisé Kiilonleges Intézkedé Egyenérték- Kiilonleges Intézkedé
Az EK-ban alkalma- Kanadéban alkalmazott gyenertekuseg feltételek crikedes Kanaddban alkalmazott Az EK-ban alkalmazott ség feltételek crkedes
zott rendelkezések rendelkezések rendelkezések rendelkezések
Allategészségiigy
— Kérédzsk 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) | A hasvizsgélatra H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
irdnyelv. 40 - 52. szakasz vonatkozd irdnyelv
rendeleteknek 79/542[EGK
megfelelGen hatdrozat
(Meat Inspec-
tion Regulati-
ons)
— Sertésfélék 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) A husvizsgilatra H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
irdnyelv. 40 — 52. szakasz vonatkozd irdnyelv,
rendeleteknek 79/542[EGK
megfelelGen hatdrozat
(Meat Inspec-
tion Regulati-
ons)
— Lofélék 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
irdnyelv. 40 - 52. szakasz irdnyelv.
— Baromfi/ 2002/99/EK H of A Act and Regs. Igen (3) H of A Act and Regs. 2002/99/EK Igen (3)
Vadon él6 irdnyelv 40 - 52. szakasz irdnyelv
allatok/
Tenyésztett
vad
Kozegészségiigy | 852/2004/EK, Meat Inspection Act and | Igen (2) | Nem folytatnak Meat Inspection Act and | 852/2004/EK, Igen (3) A. (L)
853/2004[EK és | Regs. kereskedést a Regs. 853/2004/EK  és ldbjegyzet
854/2004/EK Food and Drugs Act and vadon ¢él6 Food and Drugs Act and | 854/2004/EK
rendelet Regs. vadakbdl nyert Regs. rendelet
Consumer Packaging dardlt hissal Consumer Packaging 79/542[EGK
and Labelling Act and and Labelling Act and | hatdrozat

Regs. (amennyiben
kiskereskedelmi értékesi-

tésre csomagoltdk)

Regs. (amennyiben
kiskereskedelmi értékesi-
tésre csomagoltdk)
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